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1. Sobre este documento

1.1 Fungéao

O presente manual de instrugdes fornece as informagdes necessarias
para a montagem, a coloca¢éo em funcionamento, a operagéo segura
e a desmontagem do dispositivo de seguranga. O manual de instrugdes
deve ser mantido sempre em estado legivel e guardado em local
acessivel.

1.2 A quem é dirigido: pessoal técnico especializado
Todos os procedimentos descritos neste manual devem ser
executados apenas por pessoal formado e autorizado pelo
utilizador do equipamento.

Instale e coloque o dispositivo em funcionamento apenas depois

de ter lido e entendido o manual de instrugdes, bem como de se ter
familiarizado com as normas de seguranga no trabalho e prevengao
de acidentes.

A selegdo e montagem dos dispositivos, bem como a sua integragédo na
técnica de comando, sdo vinculados a um conhecimento qualificado da
legislagdo pertinente e requisitos normativos do fabricante da maquina.

1.3 Simbolos utilizados

Informagao, dica, nota:
Este simbolo identifica informagdes adicionais Uteis.

Cuidado: A ndo observagao deste aviso de adverténcia pode
causar avarias ou funcionamento incorreto.

Adverténcia: A nao observagao deste aviso de adverténcia
pode causar danos pessoais e/ou danos na maquina.

1.4 Utilizagao correta conforme a finalidade

Os produtos aqui descritos foram desenvolvidos para assumir fungdes
voltadas para a seguranga, como parte integrante de um equipamento
completo ou maquina. Esta na responsabilidade do fabricante do
equipamento ou maquina assegurar o funcionamento correto do
equipamento completo.

O dispositivo interruptor de seguranca pode ser utilizado
exclusivamente conforme as consideragdes a seguir ou para as
finalidades homologadas pelo fabricante. Informagdes detalhadas
sobre a area de aplicagdo podem ser consultadas no capitulo
"Descrigao do produto”.

1.5 Indicagoes gerais de seguranga

Devem ser observadas as indicagdes de seguranga do manual de
instrugbes bem como as normas nacionais especificas de instalagao,
seguranga e prevengao de acidentes.

Outras informagdes técnicas podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou nos catalogos online na Internet
em www.schmersal.net.

Todas as informagdes sao fornecidas sem garantia. Reservado o direito
de alteragdes conforme o desenvolvimento tecnoldgico.

Observando-se as indicagdes de segurancga, bem como as instrugdes
de montagem, colocagdo em funcionamento, operagdo e manutengao,
n&o séo conhecidos riscos residuais.
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1.6 Adverténcia contra utilizagao incorreta

A utilizacdo tecnicamente incorreta ou quaisquer
manipulagées no interruptor de seguranca podem ocasionar
a ocorréncia de perigos para pessoas e danos em partes

da maquina ou equipamento. Favor observar também as
respetivas indicagdes relacionadas na norma ISO 14119.

1.7 Isencao de responsabilidade

N&o assumimos nenhuma responsabilidade por danos e falhas
operacionais causadas por erros de montagem ou devido & néo
observacéo deste manual de instrugées. Também ndo assumimos
nenhuma responsabilidade adicional por danos causados pela
utilizagéo de pegas sobressalentes ou acessorios ndao homologados
pelo fabricante.

Por motivo de seguranca nédo séo permitidas quais queres reparagoes,
alteragdes ou modificacdes efetuadas por conta propria, nestes casos
o fabricante exime-se da responsabilidade pelos danos resultantes.

2. Descrigao do produto

2.1 Cédigo do modelo
Este manual de instrugdes é valido para os seguintes modelos:

BNS 303-12Z1-2187

N° Opgéao Descrigao
@ sem LED
G com LED

2.2 Versoes especiais

Para as versdes especiais que nao estéo listadas no codigo de modelo
no item 2.1 as especificagdes anteriores e seguintes aplicam-se de
forma analoga, desde que sejam coincidentes com a verséo de série.

2.3 Descrigao e utilizagao

O sensor de seguranga para utilizagdo em circuitos elétricos de
seguranca destina-se a monitorizagédo da posicao de dispositivos
de seguranga moveis conforme ISO 14119 e IEC 60947-5-3.
Para a atuagao dos sensores de seguranga devem ser utilizados
apenas os atuadores BPS 300, BPS 303 ou BPS 303 SS.

Os interruptores de seguranca séo utilizados em aplicagdes nas quais
a condigdo perigosa é terminada sem atraso quando da abertura do
dispositivo de protegao.

Os dispositivos interruptores de seguranca séo classificados
conforme ISO 14119 como tipo construtivo de 4 dispositivos
de blogueio.

A norma IEC 60947-5-3 é cumprida apenas através do sistema
completo formado por sensor de seguranga (BNS 303-12Z(G)-2187),
atuador (BPS 300/BPS 303 ou BPS 303 SS) e modulo de avaliagéo de
seguranca (AES, SRB). Nao é possivel efectuar a ligagdo de mais de
dois sensores de seguranga BNS 303-12Z a um médulo de avaliagdo
de seguranga AES 7112 ou AES 1102 / 1112. Em caso de ligagdo

de apenas um sensor de seguranga: ver o manual de instru¢cdes do
modulo da avaliagao de seguranga AES 7112 ou AES 1102 / 1112.

A avaliagéo e o dimensionamento da cadeia de seguranga
devem ser efetuados pelo utilizador em conformidade com as
normas e regulamentos relevantes, de acordo com o nivel de
seguranga requerido.
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O conceito global do controlo, no qual o componente de
seguranga sera integrado, deve ser validado segundo as
normas relevantes.

2.4 Dados técnicos
IEC 60947-5-3, BG-GS-ET-14
Termoplastico reforgado com fibra de vidro
para porca chave tamanho 36 max. 300 Ncm
IP67 segundo IEC 6052
Cabo LIYY
6 x 0,25 mm?
magnético
BPS 300, BPS 303, BPS 303 SS, codificado
reduzido

Binario de aperto:

Distancias-limite:
5mm
15 mm
LED apenas com indice de
encomenda G
sem LED: max. 100 VAC/DC
com LED: max. 24 VDC
sem LED: max. 400 mA
com LED: max. 10 mA
sem LED: max. 10 VA/W
com LED: max. 240 mW

Tens&o de comutagéo:

Poténcia de comutagéo:

100 A
-25°C...+70°C
-25°C...+70°C

5Hz

30g/11ms

Resisténcia a vibragao 10 ... 55 Hz, Amplitude 1 mm

2.5 Certificagdo de seguranga

1ISO 13849-1
25.000.000
com 20 % de carga de contacto
20 anos
MTTE, = 0?¢ oy — dop X hop x 3600 sth
» 1 X Nop tcycle

(As especificagdes podem variar em fungéo dos parametros
especificos da aplicagéo
hop dop € e DEM COMO da carga.)

Quando varios componentes de seguranga séo ligados em série,
conforme as circunstancias, segundo a norma ISO 13849-1 ocorre uma
queda do nivel de performance devido a detegéo de falhas reduzida.

3. Montagem

3.1 Instrugdes gerais de montagem

» Montagem permitida apenas em estado desenergizado

* N&o utilizar o sensor de seguranga e o atuador como batente

* A posigdo de montagem é opcional, contando que as superficies de
atuagéo estejam frente a frente

* Fixar o sensor de seguranga e o atuador no dispositivo de
seguranga de modo que ndo se possam soltar

» Aparafusar o sensor de seguranga no furo de fixagao previsto
com as duas porcas (binario de aperto max. 300 Ncm).

* Nao fixar o sensor de seguranga e atuador em campos magnéticos
fortes

* Se possivel ndo fixar o sensor de seguranga e o atuador sobre
material ferromagnético

* Nao exp0r o sensor de segurancga e o atuador a vibragdes e
impactos fortes

» Manter afastado de limalhas de ferro

» Distancia de montagem min. 50 mm entre dois sistemas

SCHMERSAL
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Informagdes técnicas acerca da selegdo de médulos

de seguranca adequados podem ser consultadas nos
catalogos da Schmersal ou no catalogo online na Internet
em www.schmersal.net.

Tecnicamente é possivel ligar varios sensores de seguranga

BNS 303-12Z(G)-2187 num modulo de seguranca AES. Para ligar
varios sensores de seguranga (verificar a admissibilidade!), as suas
vias de contacto NA sao ligadas em paralelo e as respetivas vias de
contacto NF s&o ligadas em série. Para a ligagao conjunta de até 4
sensores de seguranga como versao de contacto NF/contacto NF ou
versao de contacto NF/contacto NA, podem ser utilizados os médulos
de expansao de entrada PROTECT-IE-11 e -02 ou PROTECT-PE-11
(-AN) e -02.

Sensores de seguranga com LED nao devem ser ligados em série,
exceto com os médulos de expanséao Protect-IE ou Protect-PE.
Aintensidade luminosa dos LED's fica muito reduzida e a queda de
tensdo pode ir abaixo da tensdo minima de entrada do médulo de
avaliagdo subsequente.

Nao é possivel efetuar a ligagdo de mais de dois sensores de
seguranga BNS 303-12Z a um moddulo de avaliagéo de seguranga
AES 7112 ou AES 1102 / 1112. Em caso de ligagao de apenas um
sensor de segurancga: ver o manual de instrugdes do moédulo da
avaliagdo de seguranga AES 7112 ou AES 1102 / 1112.

Sensores de seguranga e atuadores devem ser fixados de
modo que ndo possam ser soltos (utilizagao de parafusos
nao amoviveis, adesivo, furagéo, pinos de fixagcdo) do
dispositivo de protegado e travados contra deslocamento.

3.2 Dimensoées
Todas as medidas em mm.

Sensor de seguranga com cabo

—

M30x15

Atuador
BPS 300
Encapsulado em plastico
\Lﬁ
BPS 303
para o setor de alimentos, encapsulado em plastico
2
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BPS 303 SS
para o setor de alimentos, encapsulado em metal
2
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Atuador BPS 303 e BPS 303 SS

Os atuadores destinam-se prioritariamente a industria de
processamento de alimentos e por isso ndo possuem inscri¢ao.

A fixagdo dos atuadores é executada por meio do parafuso ndo
amovivel fornecido. O furo de fixagdo deve apresentar um didmetro de
4,5 mm. Um segundo furo deve ser previsto lateralmente ao furo de
fixagdo. Este serve para receber o pino de protegédo contra tor¢éo.

O posicionamento do pino pode ser visto na figura da secgéo
"Deslocamento axial".

3.3 Deslocamento axial

O sensor de seguranga e o atuador toleram um deslocamento
horizontal e vertical entre si. O deslocamento possivel depende da
distancia das superficies ativas do sensor e do atuador. Dentro da
gama de tolerancia o sensor esta ativo.

As distancias de comutagao indicadas referem-se a sensores
de seguranca e atuadores montados frente a frente.

disténcia segura para ligar:

Sa =5 mm
disténcia segura para desligar: s, = 15 mm

3.4 Ajuste

Quando a marcagao de centro do atuador se encontra dentro da zona
de ajuste basico, como mostra a figura, ocorre uma libertagdao no
médulo de avaliagdo de seguranga interligado.

O LED das variantes BNS 303 pode ser utilizado exclusivamente como
um auxilio de ajuste grosseiro. O funcionamento correto dos dois
canais de seguranca deve ser verificado finalmente com o médulo de
avaliagéo de seguranca interligado.
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4. Ligacao elétrica

4.1 Indicagdes gerais sobre a ligagao elétrica

Aligagao elétrica pode ser efetuada apenas em estado
desenergizado por pessoal técnico autorizado.

Os sensores de seguranca devem ser ligados de acordo com as
cores dos fios indicadas.

4.2 Variantes de contacto

A posicao do contacto mostra a fungdo do sensor atuado com a
porta de protecdo fechada. Nos sensores de seguranga com LED,
este acende quando porta de protegado esta aberta. A atribuicdo
dos contactos nas versdes com ou sem LED ¢é idéntica.

Contactos de seguranca: S$21-822 und S13-S14
Contacto de sinalizagéo: S31-S32

BNS 303-12Z2-2187 BNS 303-122G-2187
GY 13— 14PK o

GN21 — 22 VE GY 13— 14 PK
WH 31 —— 32BN GN 21— —22YE

WH 31 —— 32BN

5. Colocagao em funcionamento e manutengao

5.1 Teste de funcionamento

O dispositivo interruptor de seguranga deve ter a sua a fungao
de seguranga testada. Neste procedimento deve-se assegurar
previamente o seguinte:
1. Verificar a fixagao do Sensor de seguranca e do atuador.
2. Verificar a integridade do cabo de alimentagéo
3. O sistema esta livre de qualquer sujidade

(nomeadamente limalhas de ferro)

5.2 Manutencao

Com a instalagéo correta e utilizagdo conforme a finalidade,

o sensor funciona sem manutengéo.

Recomendamos realizar um teste visual e funcional em intervalos
regulares, através dos seguintes passos:

« Verificagdo da fungéo de seguranca

« verificar a fixagdo do encravamento e do atuador

* remover eventuais limalhas de ferro

« Verificar a alimentagdo quanto a danos

Em todas as fases da vida operacional do dispositivo
interruptor de seguranga devem ser tomadas medidas
organizativas e construtivas de protecdo contra manipulagao
e manipulacao do dispositivo de protecao, por exemplo,
através da utilizagdo de um atuador substituto.

Os equipamentos danificados ou defeituosos devem ser
substituidos.

6. Desmontagem e eliminacéo

6.1 Desmontagem
O dispositivo interruptor de seguranca deve ser desmontado apenas
em estado desenergizado.

6.2 Eliminagao
O dispositivo interruptor de seguranca deve ser eliminado de modo
tecnicamente correto, conforme a legislagcéo e normas nacionais.

BNS 303-...-2187
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7. Declaracao de conformidade EU

Declaracédo de conformidade EU SCHMERSAL

Original

K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
Méddinghofe 30

42279 Wuppertal

Germany

Internet: www.schmersal.com

Pelo presente declaramos que, devido a sua concepgao e tipo construtivo, os componentes listados a seguir
correspondem aos requisitos das diretivas europeias abaixo citadas.

Denominagao do componente:

Tipo:

Descricdo do componente:

Diretivas pertinentes:

Normas aplicadas:

Responsavel pela organizacao da
documentagao técnica:

Local e data da emissao:

BNS 303
ver coédigo de modelo

Sensor de seguranga com atuagdo magnética em
combinagédo com unidades de avaliagdo Schmersal
AES / AZR / SRB ou controlo de seguranga similar que
cumpre os requisitos da norma DIN EN 60947-5-3.

Diretiva de maquinas 2006/42/CE
Diretiva RoHS 2011/65/EU

DIN EN 60947-5-3: 2014,
DIN EN ISO 14119: 2014

Oliver Wacker
Méddinghofe 30
42279 Wuppertal

Wouppertal, 2 de Margo de 2016

sl

=
o
I
3 Assinatura legalmente vinculativa
™0 T
%] Philip Schmersal
=z .
m Diretor
@ A declaracéo de conformidade vigente esta disponivel para E: c €
download na Internet em www.schmersal.net.
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